STATYBOS DARBU SUTARTIS
PIRKIMO NR. DS-22
SPECIALIOSIOS SALYGOS

2024-04-25 d., Giraite, Kauno raj.

UAB ,,Giraités vandenys*, juridinio asmens kodas 159702357, buveinés adresas Topoliy g. 5, Giraité 54310,
PVM mokétojo kodas LT597023515, atstovaujama direktoriaus Andriaus Dzevyzio, veikiangio pagal bendrovés
jstatus (toliau — UZsakovas), ir

UAB ,,PoZeminés linijos*, juridinio asmens kodas 160427431, kurio registruota buveiné yra Energetiky g. 42,
Kaunas 52485, duomenys apie jmong kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre,
atstovaujama vykdomojo direktoriaus Andriaus Kazicko, veikiandio (-ios) pagal 2024-01-02 direktoriaus
jgaliojima Nr. 01/01 (toliau — Rangovas), toliau kartu Sioje darby pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami »Salimis“, o
kiekvienas atskirai — ,,Salimi*,

sudare 3ig statybos darby rangos sutartj, toliau vadinamg ,,Sutartimi, vadovaujantis ,, Vandentiekio, nuoteky ir
pavirsiniy nuoteky tinkly remontas, rekonstrukcija ir plétra Kauno rajone * (Pavirsiniy (lictaus) nuoteky tinkly
remonto darbai Raisto g. 17, Neveroniy k., Kauno r. sav.) vykdomo atviro konkurso (supaprastinto) biidu (toliau
— Pirkimas) salygomis ir susitare dél toliau i3vardyty salygy.

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja per Sutartyje nustatyta Darby atlikimo termina ir Sutartyje
nustatytomis salygomis atlikti ir perduoti konkurso ,,Vandentiekio, nuoteky ir paviriniy nuoteky tinkly
remontas, rekonstrukcija ir pletra Kauno rajone (Pavirsiniy (lietaus) nuoteky tinkly remonto darbai Raisto g.
17, Neveroniy k., Kauno r. sav,) (toliau - Sutarties objektas) remonto darbus Sutarties specialiyjy salygy priede
Nr. I nurodytais jkainiais (toliau — Darbai), o Uzsakovas jsipareigoja sudaryti Rangovui bitinas s3lygas Darbams
atlikti, Sutartyje numatyta tvarka priimti tinkamai atlikty Darby rezultatg ir sumokéti Rangovui Sutarties kaing
Sutartyje numatytomis salygomis ir tvarka,

[.2.  Perkamiems rangos darbams priskirtas pagrindinis BVPZ kodas — 45453000-7 (Kapitalinio remonto ir
atnaujinimo darbai).

[.3. Reikalavimai darbams, perkamy darby apimtys nurodyti Sutarties specialiyjy salygy priede Nr. 1.

1.4, Darby sara3as (komplektai) ir preliminariis Darby kiekiai (apimtys), kurie gali kisti, nurodyti Darby
Ziniaradtyje — Sutarties specialiyjy salygy priedas Nr. I.

2. SUTARTIES GALIOJIMAS, VYKDYMO PRADZIA, TRUKME, TERMINAI IR SUSTABDYMAS

2.1. Sutartis [sigalioja, kai Sutartj pasira$o abi Sutarties Salys ir Rangovas pateikia tinkamg Sutarties
ivykdymo uZtikrinima. Sutartis galioja iki visisko Saliy isipareigojimy jvykdymo.

2.2. Darby atlikimo terminai:

2.2.1. Rangovas Darbus pradeda kita dieng po Sutarties jsigaliojimo dienos.

2.2.2. Rangovas Darbus atlieka (jvykdo) per 2 mén. nuo Sutarties jsigaliojimo dienos:

2.2.2.1.  Rangovas Darbus vykdo pagal Rangovo pateikta Darby vykdymo grafika.

2.2.3. Darby atlikimo terminas gali biti pratestas ne ilgesniam kaip | mén. terminui.

2.3.  Darby pabaiga bus laikomas tas momentas, kai uzbaigti visi Sutartyje numatyti Darbai, i§duotas statybos
uzbaigimo aktas/patvirtintos deklaracijos apie statybos uzbaigima ar pasira§ytas galutinis darby priemimo -
perdavimo aktas (jei uzbaigimo aktas ar deklaracija apic statybos uzbaigimg yra neprivalomi) bei Uzsakovui
perduoti reikiami statinio dokumentai.

2.4.  Rangovas turi teis¢ pradyti UZsakovo pratgsti Darby atlikimo terming arba koreguoti Darby vykdymo
gralikg bendrai ne ilgesniam nei Sutarties specialiyjy salygy 2.2.3 papunktyje nurodytam pratesimo terminui ir
tik deél aplinkybiy, kurios yra nurodytos Sutarties bendryjy salygy (4.1.2,, 14.1.3,, 14.1.5., 14.1.9., 14.1.10.
papunkgéiuose.

2.5. Rangovas turi teisg uzbaigti Darbus anks&iau sutarto termino.

2.6. Saliy isiparcigojimy (ar jy dalies) vykdymo terminas gali biti sustabdytas Sutarties bendryjy salygy 14
punkte nurodytais atvejais. Salis, norinti sustabdyti Sutarties jsipareigojimy vykdymo terming, privalo nedelsiant,



bet ne véliau kaip per 5 kalendorines dienas, informuoti kita Salj apie aplinkybes, kuriy pagrindu siekiama
sustabdyti Sutarties vykdyma. Salims sutarus, Salys pasiraso papildomg susitarima, kuris yra neatsiejama $ios
Sutarties dalis.

3. SUTARTIES KAINA (KAINODAROS TAISYKLES)

3.1. Sutarties kaina nustatoma pagal 3.4-3.6 punkty nuostatas. Siai Sutar&iai taikoma fiksuoto jkainio su
perziura kainodara. Bet koks Darby kiekis, kuris yra nustatytas Sutarties specialiyjy salygy priede Nr. 1, yra
preliminarus ir neturi bati laikomas faktiniu ir tiksliu Darby, kuriuos Rangovui reikia atlikti, kiekiu. Sutarties
kaina gali bati kei¢iama taikant Sutarties specialiyjy salygy 4 dalyje nustatytas perZiiiros keitimo salygas.
Susitarimai dél perzitiros turi biti jforminti rastu, pagristi dokumentais, $aliy suderinti ir laikomi sudétine
Sutarties dalimi. Jei Sutarties kaina buvo perZidiréta pagal Sutartyje nurodytas perZifiros salygas, atitinkamai
patikslinama (didéja arba mazéja) pradinés sutarties verte.

3.2.  Pradiné Sutarties kaina: 1 339,95 EUR, plius 281,39 EUR PVM mokestis, viso 1 621,34 EUR su PYM
(toliau — Pradiné sutarties kaina). Pradiné sutarties kaina detalizuojama Darby Ziniarastyje ir Rangovo
pateiktame pasitlyme, kurie yra pridedami prie $ios Sutarties specialiyjy salygy kaip priedai Nr. 1 ir Nr. 2.
Sutarties kaina apima visas ticsiogines ir netiesiogines iSlaidas, susijusias su Darbais. Pradiné sutarties kaina
apima ir tuos darbus, kurie nors ir nebuvo tiesiogiai nustatyti pirkimo dokumentuose ar $ioje Sutartyje, bet yra
butini Sutaréiai jvykdyti, o Rangovas turéjo ir galéjo juos numatyti ir jvertinti savo pasiilyme (toliau —
Pasiallymas), kurj Rangovas pateiké UZsakovui po Preliminarios pirkimo sutarties sudarymo.

3.3. Rangovas per 30 dieny nuo Darby pradZios pateikia UZsakovui ir Statinio statybos techninés prieZiaros
vadovui sitiloma kiekvienos Sutarties specialiyjy salygy priede Nr. 1 esanéios bendrosios sumos (jeigu yra)
i$skaidymg. Uzsakovas, patvirtindamas apmokéjimo suma, gali atsizvelgti | ta iSskaidyma, tatiau neturi biti jo
saistomas.

3.4.  Rangovui moketinos sumos uz tinkamai pagal Sutartj atliktus Darbus turi biiti apskaigiuojamos pagal
Sutarties specialiyjy salygy priede Nr. 1 nustatytus jkainius padauginus i§ faktiskai atlikty Darby kiekio.
Rangovas, prie$ pateikdamas UZsakovui apmokéjimo uZ atliktus Darbus dokumentus privalo nustatyti atlikty
Darby faktinj kiekj, kurj UZsakovo atstovas turi patikrinti ir patvirtinti.

3.5.  Rangovui mokétina suma uz faktiskai atliktus Darbus turi biiti nustatoma taikant Sutarties specialiyjy
salyguy priede Nr. 1 numatytus Darby jkainius.

3.6. Jeigu faktinis Rangovo atlikty Darby kiekis yra maZesnis uz Sutarties specialiyjy salygy priede Nr, |
nurodyta preliminary Darby kiekj, su Rangovu atsiskaitoma uz faktitkai atliktus Darbus pagal Sutarties
specialiujy salygy priede Nr. 1 nustatytus jkainius, nevirijant Pradinés sutarties kainos. Jeigu Darby kiekiai virsija
Prading sutarties kaing daugiau kaip 15 procenty, Prading sutarties kaina virijantys Darby kiekiai gali biti
jsigyjami atliekant Sutarties keitima Sutarties bendryjy salygy 13 dalyje nustatyta tvarka ir taikant Sutarties
specialiyjy salygy 4 dalyje jtvirtintas Darby kiekiy (apim&iy) keitimo salygas.

4. SUTARTIES KAINOS KEITIMO PAGRINDAI IR TVARKA

4.1. Pradin¢ sutarties kaina Sutarties galiojimo metu nekeitiama, i$skyrus $iame punkte nurodytais
atvejais:

4.1.1. Pagal Sutarties specialiyjy salygy 4 dalies nuostatas jforminus pakeitima, Pradiné sutarties kaina gali
buti koreguojama papildomy/ kei¢iamy/ nevykdomy Darby sumomis sudarant susitarimg dél Pradinés sutarties
kainos koregavimo. Papildomy/ kei¢iamy/ nevykdomy Darby kainos apskai¢iuojamos Zemiau pateikiamais
budais, nustatant auk3¢iau esangio bado taikymo prioriteta, t.y. tik nesant galimybés taikyti aukidiau esantj
btida, gali buti taikomas Zemiau esantis bidas:

4.1.1.1. pritaikant Sutarties specialiyjy salygy priede Nr. 1 nurodyty Darby jkainius, jei jmanoma:

4.1.1.1.1. pritaikant Sutarties specialiujy salygy priede Nr. | nurodyty Darby jkainius; arba

4.1.1.1.2. pritaikant Sutarties specialiyjy salygy priede Nr. | numatytus panasiy darby jkainius,
vadovaujantis Sutarties specialiujy salygy 4.1.1.2 punkte nurodytu biidu. Panasus darbas yra panasaus pobiidzio
it (arba) atlickamas panaSiomis salygomis kaip kuris nors kitas Sutartyje numatytas atskiras darbas. Panasius
darbus turi pagristi ir nustatyti Uzsakovas.

4.1.1.2. [vertinus pagristas tiesiogines (darbo uzmokes¢io ir su juo susijusius mokesgius, statybos produkty
ir jrengimy, mechanizmy sanaudos, statybvietés) bei netiesiogines (pridetines, pelno) i$laidas pagal Viesyjy
pirkimy tarnybos direktoriaus 2019 m. sausio 24 d. jsakymu Nr. 1S-13 patvirtintos Kainodaros taisykliy
nustatymo metodikos priedo ,,Tiesioginiy ir netiesioginiy islaidy apskai¢iavimo taisyklés™ nuostatas.



4.1.2. Padidéjus arba sumazéjus pridétinés vertés mokestio (PVM) tarifui Sutarties kaina atitinkamai
didinama arba maZinama. Perskai¢iavimas atlieckamas jsigaliojus Lictuvos Respublikos pridétinés vertés
mokesdio jstatymo pakeitimui, kuriuo kei¢iamas mokesé&io tarifas. PVM tarifas ncatliktiems statybos darbams
kei¢iamas (mazinamas ar didinamas) pagal Lietuvos Respublikos teises aktus. Perskai¢iuota Sutarties kaina
pradedama taikyti nuo Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokeséio jstatymo pakeitimo, kuriuo keidiamas
$io mokes¢io tarifas, nurodytos tarifo jsigaliojimo dienos.

4.2. Pradinés sutarties kainos perskaigiavimo formulé pasikeitus PVM tarifui:

s, =d+ 8= A g Tuy
T, 100

(+-5)

100

§y - Perskaidiuota Pradinés sutarties kaina (su PVM)
S - Pradinés sutarties kaina (su PVM) iki perskaiéiavimo
A - Atlikty darby kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo

T, - senas PVM tarifas (procentais)

T, - naujas PVM tarifas (procentais)

4.3. Keitiant Sutarties verte pagal Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos,
transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 97 straipsnj, atsiZvelgiama j pakeista Pradinés
sutarties kaing.

44. Uzsakovas Sioje Sutarties dalyje nustatytomis sglygomis gali nurodyti daryti Sutarties objekto
projektinés dokumentacijos sprendiniy, Darby kiekio (apimgiy) pakeitimus (toliau — Pakeitimai). Pakeitimai
gali apimti:

4.4.1. Bet kuriuos Sutarties projektinés dokumentacijos sprendiniy pakeitimus, jeigu dél tokiy pakeitimy
Pradine sutarties kaina nedidéty daugiau kaip 5 procentais;

4.4.2. Bet kurios Darby dalies montavimo ar jrengimo vietos ar padéties keitimg, Darby dalies lygiy,
pozicijy ir (arba) matmeny pakitimus;

4.4.3. Bet kurio atskiro darbo atsisakyma arba Darby apimties sumaZinima;

4.4.4. Darby kokybeés ar kity bet kurio atskiro darbo savybiy pakitimus;

4.4.5. Bet kurj papildoma darbg, jrangg, medziagas arba Darby apimties padidinima.

4.5. Pakeitimas pagrindZiamas dokumentais (pvz. defektiniu (pakeitimy) aktu, bréziniais (jsk. projektinés
dokumentacijos korektiirg), ar kitais dokumentais), kurie turi biiti patvirtinti Rangovo bei raitu suderinti su
Uzsakovu.

4.6. Pakeitimai gali bati atlickami vadovaujantis Lietuvos Respublikos pirkimy, atlickamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanéiyjy subjekty, jstatymo 97 straipsnyje nuostatomis.

4.7. Pakeitimas jforminamas susitarimu ar protokolu dél Darby pakeitimo, nurodant Darby pavadinimus,
vienetus, kiekius, techninius sprendinius (pavyzdziui, bréZinius ir kita), ikainiy/kainy nustatymo pagrindima ir
skai¢iavimg (vadovaujantis Sutarties specialiyjy salygy 4.1.1 punktu). Toks susitarimas ar protokolas turi bati
patvirtintas ir pasiradytas Saliy ir laikomas sudétine Sutarties dalimi. Atlikty darby aktai turi atitikti pagal
UZsakovo nurodyma atliktus Darby vykdymo pakeitimus.

4.8. Pakeitimai forminami ir jkainojami tokia tvarka:

4.8.1. Jei biitina/tikslinga atsisakyti atskiro darbo, ar bitina/tikslinga maZinti Darby apimtis, Rangovas
pateikia nevykdytiny Darby lokaling samata, kurioje nurodo nevykdytiny Darby kainas, apskaiéiuotas pagal
Sutarties specialiyjy salygy 4.1.1 punkte nurodytus Darby jkainiy nustatymo badus, ir, UZsakovui jvertinus
Rangovo sililyma, koreguojama Pradiné sutarties kaina;

4.8.2. Jei Sutartyje numatyta atskirg darba (ar jo dalj) bitina/tikslinga keisti kitu atskiru darbu, Rangovas
pateikia nevykdytiny Darby lokaling samata, kurioje nurodo nevykdytiny Darby kainas, apskaitiuotas pagal
Sutarties specialiyjy sglygy 4.1.1 punkte nurodytus Darby jkainiy nustatymo biidus, bei sitilyma del kity Darby,
t.y. vietoje nevykdomy Darby sitilomy atlikti Darby lokaling samata, sudaryta pagal Sutarties specialiyjy salygy
4.1.1 punkte nurodytus Darby jkainiy nustatymo badus, ir, Uzsakovui jvertinus Rangovo sitilymg, koreguojama
Sutarties kaina (jei reikia);



4.8.3. Jei butina/tikslinga atlikti papildoma darba ar bitina/tikslinga didinti Darby apimtis, Rangovas
pateikia siadlyma dél papildomy Darby, t.y. papildomy Darby lokaling samata, sudaryty pagal Sutarties
specialiyjy salygy 4.1.1 punkte nurodytus Darby jkainiy nustatymo badus, ir, U#sakovui jvertinus Rangovo
siilyma, koreguojama Sutartics kaina.

4.9. Jeigu bet kuris statybos dalyvis Darby vykdymo metu suZino apie Sutarties objekto techninés
dokumentacijos klaida arba techninj trilkuma dokumento, kuriuo vadovaujantis Rangovas privalo vykdyti
Darbus, tai jis apie tai privalo nedelsdamas pranesti UZsakovui. UZsakovas, gaves tokj pranesima, privalo
pateikti Rangovui triikstamg informacija, tinkamus paaiskinimus bei (jeigu reikia) jforminti Pakeitima.
Techninio projekto klaida ar dokumento techninis trikumas turi biti patvirtintas projekta rengusio
projektuotojo.

4.10. Jeigu Rangovas, vykdydamas Darbus, susiduria su salygomis statybvietéje, kuriy jis iki Sutarties
pasiraSymo pagristai negaléjo numatyti, tai Rangovas apie tai privalo nedelsdamas — ne véliau kaip per 5 dienas
— pranesti UZsakovui, detaliai nurodydamas aplinkybes.

4.11. Darby jkainiai Sutarties galiojimo laikotarpiu gali buti perskai¢iuojam tokiomis salygomis:

4.11.1, Darby jkainiai Sutarties galiojimo laikotarpiu galés biti perskai&iuojami ir kei¢iami, jeigu
Lietuvos Respublikos Metin¢ infliacija/Metiné defliacija pagal Lietuvos Respublikos statistikos departamento
duomenis yra didesné nei 5 proc. Pirmg Kkarta perskai¢iuojant ne ank3¢iau kaip pragjus pusei mety po
Sutarties jsigaliojimo. Darby jkainiy perskai¢iavima inicijuojanti Salis turi informuoti kitg Salj ra$tu apie
pageidavima perskaiCiuoti jkainj. [kainis perskai¢iuojamas pagal Zemiau pateikta formulg:

Con = Su x(1+ (I — X)/100)

Cpn — perskaiinotas Darby jkainis;

S, - Sutartyje numatytas Darby jkainis;
I —infliacijos dydis procentais;

X - defliacijos atveju (- 5), infliacijos 5.

4.11.2. Duomeny Saltinis - http://www.stat.gov.lt, Pagrindiniai Lietuvos Respublikos rodikliai;
Perskai&iuotas jkainis jsigalioja nuo abiejy Saliy susitarimo dél Sutarties pakeitimo pasira§ymo dienos, jei
paciame susitarime nenumatyta kitaip, bei galioja tik tai Darby daliai, kuri Uzsakovo dar nebuvo apmokéta,
Uz Darbus, atliktus iki susitarimo dél jkainio perskai&iavimo pasiragymo dienos, Uzsakovas apmoka taikant
iki tol galiojusig kaina, o uz Darbus, uZsakytus po susitarimo pasira§ymo dienos, Rangovui bus apmokama
taikant nauja jkainj,

4.11.3. Darby jkainiy perskai¢iavimas jforminamas Saliy pasirasomu protokolu/susitarimu, kuriame
uzfiksuojami perskaiciuoti jkainiai bei Sutarties kaina po jkainiy perskai¢iavimo jsigaliojimo.*

5. DARBU APMOKEJIMO TVARKA

5.1.  UZ tinkamai ir laiku atliktus, uZbaigtus Darbus UZsakovas atsiskaito su Rangovu pagal jo pateiktas ir
UZsakovo priimtas saskaitas ir atlikty darby ir apZidros aktus $ioje Sutarties dalyje nustatyta tvarka ir terminais.

5.2. Tarpiniam mokéjimui gauti, Rangovas privalo pateikti UZsakovui atlikty darby ir apZiiros akto du
egzempliorius ir PVM sgskaitg faktiirg. Saskaitos ir Rangovo pasirasyty atlikty darby ir apZidros akty pateikimo
UZsakovui terminas: iki einamojo ménesio 22 dienos pateikti atlikty darby aktus uZ einamgjj ménesj (Darby
atlikimo aktas pateikiamas i¥skleistas (lokalinés samatos forma)), 1-3 d. iki darby pridavimo pateikti apZidros
aktus. UZsakovas, gaves Siame punkte nurodytus dokumentus, per 10 dieny privalo $iuos patvirtinti pasira§ydamas
atlikty darby akta, i§skyrus atvejus, jeigu:

5.2.1. koks nors Rangovo atliktas Darbas neatitinka Sutarties. Tokiu atveju UZsakovas gali reikalauti Rangovo
i$taisyti Darby trikumus/gedimus, arba reikalauti Rangovo pateikti pakoreguotus mokéjimo dokumentus
atitinkamai sumazinant to tarpinio mokéjimo suma tokio netinkamo Darbo istaisymo iSlaidy arba netinkamo
daikto pakeitimo dydZiu; ir (arba)

5.2.2. Rangovas pagal Sutartj neatliko arba neatlieka kokio nors Darbo arba jsipareigojimo, apie kurj jam
atitinkamai buvo pranesgs UZsakovas. Tokiu atveju Uzsakovas gali reikalauti Rangovo pateikti pakoreguotus
mokejimo dokumentus, atitinkamai sumazinant tarpinio mokéjimo suma to Darbo arba jsipareigojimo verte.

5.3. Rangovo pateiktos saskaitos apmokéjimo terminas gavus finansavima: per 30 dieny nuo Rangovo



pateikto atlikty darby ir apZitros akto patvirtinimo. Jeigu UZsakovas per Siame punkte nustatyta terming Rangovo
pateikty mokéjimo dokumenty nepatvirtina it nepateikia nepatvirtinimo prieZasdiy, turi bati laikoma, kad
Rangovo prasoma apmokéti suma yra teisinga.

5.4. Jeigu UZsakovas per Siame punkte nustatyta terming Rangovo pateikty mokéjimo dokumenty
nepatvirtina ir nepateikia nepatvirtinimo priezaséiy, turi bati laikoma, kad Rangovo praSoma apmokéti suma yra
teisinga.

5.5. Saskaitos, atlikty darby ir apZidros akto pateikimo biidas: Rangovas teikia saskaita kartu su atlikty darby
ir apzidiros aktu (ir kitus privalomus dokumentus) per ,E. saskaita“ informacine sistemg.

5.6.  Atlikus visus Darbus Rangovas pateikia galutinj darby priémimo — perdavimo akta. Galutinj mokéjima
Rangovas gali gauti tik gavus finansavima, bei, kai Salys pasiraso galutinj darby priémimo — perdavimo akto
akta ir Rangovas iStaiso visus defektus, jvardintus galutiniame darby priémimo - perdavimo metu, UZsakovui
rastiSkai patvirtinant tokj defekty iStaisyma bei sura§omas Statybos uZbaigimo aktas.

5.7. Uzsakovas uZ atliktus Darbus Rangovui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Rangovo nurodyta banko
sgskaita:

Saskaitos Nr. (nuradyti sqskaitos mumerj);

(nurodvti banko pavadinimg) bankas;

Banko kodas (murodyti banke kodeg).

5.8. Uz Rangovo atliktus darbus nemokama, jeigu Rangovas juos atlieka savavali§kai, nesilaikydamas
Sutarties salygy.

5.9.  SavavaliSkai atliktus darbus Rangovas savo saskaita privalo i8taisyti arba likviduoti ne véliau kaip per
30 dieny nuo Uzsakovo reikalavimo pateikimo.

6. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS
6.1. Sutarties jvykdyma Rangovas uztikrina 10 (dc3imt) procenty dydZio nuo Sutarties kainos (be PVYM)
banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rastu, kurig Rangovas privalo pateikti per 10 (desimt) dieny
nuo Sutarties pasiraSymo dienos. Jei Rangovas per §j laikotarpj Sutarties lvykdymo uZtikrinimo nepateikia,
laikoma, kad Rangovas atsisaké sudaryti Sutartj.

7. SALIU ATSAKOMYBE

7.1. Uz kiekvieng iame Sutartics punkte nurodyta aplinkybe, kuri jvyko dél Rangovo jsipareigojimy
nevykdymo ar netinkamo vykdymo, Rangovas UZsakovui moka 0,02 proc. dydZio delspinigius, skaig¢iuojamus
nuo visos Sutarties vertés Sutarties kainos dydzio delspinigius uz kickvieng pavéluotg dieng atlikti Darbus ar jy
dalj, arba uz kiekviena uzdelsta dieng véluojant paSalinti Darby trakumus (Darby trikumais bus laikomi Darby ir
(ar) panaudoty medZiagy ar kity daliy neatitikimai techniniams dokumentams, Lietuvos Respublikos teisés
aktams, statybos techniniams reglamentams, standartams reikalavimams, Darby ir (ar) jy rezultaty gedimai,
deformacijos, atsiradg iki garantinio laikotarpio pabaigos).

7.2. Uz velavimg apmokéti Rangovo pateikta saskaita u tinkamai ir laiku atliktus darbus UZsakovas
Rangovo reikalavimu moka 0,02 proc. véluojamos apmokéti sgskaitos dydZio delspinigius uz kiekvieng uzdelsty
dieng,

7.3.  Rangovui ne d¢l UZsakovo kaltés vienasaliskai nutraukus sutartj arba kai Rangovas Sutarties i§ viso
nejvykdo arba kai Sutarties nevykdo ilgiau nei 10 darbo dieny, nesant Force Majeure, taip pat kai UZsakovas
vienadaliskai nutraukia Sutartj dél Rangovo kaltés, Rangovas jsipareigoja UZsakovui sumokéti 20% nuo bendros
sutarties kainos dyd#io baudg ir atlyginti dél to atsiradusius nuostolius, Jei nuostoliai didesni nei nurodyta bauda.
Rangovo pateiktas Sutarties jvykdymo uZtikrinimas &iame punkte Rangovui paskai¢iuotos baudos nedengia.

7.4. Rangovas jsipareigoja savo sgskaita atlyginti nuostolius UZsakovui ir tretiesiems asmenims, kurie
atsirado dél netinkamo Sutarties vykdymo ar jos nevykdymo.

8. SUSIRASINEJIMAS
8.1. Sutarties Salys susiragin¢ja lietuviy kalba. Visi prane$imai, sutikimai ir kitas susiZinojimas, kuriuos
Salis gali pateikti pagal 8ia Sutartj, bus laikomi galiojanéiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti
kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavimg arba iSsiysti registruotu pastu (laiskas i8siystas registruotu pastu
yra laikomas gautu po 3 (triju) kalendoriniy dieny nuo registruoto laigko jteikimo pasto jstaigai dienos), faksu,
clektroniniu padtu (laidkas laikomas gautu ta patia diena):



o UZsakovo atstovo kontaktai Rangovo atstovo kontaktai
Pavadinimas UAB ,,Giraites vandenys® UAB ,,Pozeminés linijos*
Adresas Topoliy g. 5, Giraités k., Kauno t. sav. Energetiky g. 42, Kaunas
Telefonas 8 37 338347 837338676
Faksas 837377253 -
El. pastas giraitesvandenys@giraitesvandenys.|t poli@poli.lt
Kontaktinis asmuo Leonas GedzZius Linas Jagelavidius
Telefonas 867246109 865543450
El. pastas leonas. gedzius(@giraitesvandenys. It Linas.jagelavicius@poli.lt

8.2, Jei pasnkencna Salies adresas ir / ar kiti duomenys, nurodyti Sutarties specialiyjy squgq 9.1 ir 9.2
punktuose, tokia Salis turi informuoti kita Salj praneidama ne véliau, kaip pries 10 dieny. Jei Saliai nepavyksta
laikytis Siy reikalavimy, ji neturi teisés | pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis
paskutiniais Zinomais jai duomenimis, prie$tarauja Sutarties salygoms arba ji negavo jokio pranefimo, issiysto
pagal tuos duomenis.

8.3.  UZsakovo skiriamas asmuo, atsakingas uZ Sutarties vykdyma — Leonas GedZius.

9. KITOS NUOSTATOS

9.1. Sig Sutartj sudaro Sutarties specialiosios salygos, jy priedai ir Sutarties bendrosios salygos. Jeigu
Sutarties specialiyjy salygy ir / ar jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties bendryjy salygy nuostaty, pirmenybé
yra teikiama Sutarties specialiyjy salygy bei jy priedy nuostatoms.

9.2. Si Sutartis yra sudaryta 2 (dviem) egzemplioriais, kiekvienai Saliai po viena. Kiekvienas egzempliorius
bus laikomas originalu ir turés vienoda teising galia. Si sutartis gali biti pasiraoma elektroniniu parasu, kaip tg
nustato Lietuvos Respublikos teisés aktai.

9.3. Siuo Salys patvirtina, kad Sutart] perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip atitinkancia ju
tikslus ir pasira§é auk$&iau nurodyta data.

9.4. Sutarties specialiyjy salygy priedai:

9.4.1. priedas Nr. 1: Darby Ziniaratis;

9.4.2. priedas Nr. 2: Pasiiilymas.

RANGOVO VARDU
UAB ,,Pozeminés linijos*

UZSAKOVO VARDU
UAB ,,Giraités vandenys*

Topoliy g. 5, Giraités k., Kauno t. sav.
Imonés kodas 159702357

PVM mokétojo kodas LT597023515
a.s. Nr. LT417044060007163198

AB SEB bankas

Tel.: 8 37 338347 e
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STATYBOS DARBUY SUTARTIS
BENDROSIOS SALYGOS

1. PAGRINDINES SUTARTIES SAVOKOS

1.1. UZsakovas - Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatyme nurodytas perkantysis subjektas, perkantis Sutarties specialiosiose
salygose nurodytas Darbus i§ Rangovo.

1.2. Sutarties kaina — pinigy suma, kurig UZsakovas pagal Sutartj turi sumokeéti/faktigkai sumokama Rangovui
uZ perkamus Darbus, skaitant visas Rangovo patiriamas su sutarties vykdymu susijusias i§laidas ir mokes&ius.

1.3. Rangovas — tkio subjektas, kuriuo gali biti fizinis asmuo, privatus ar viedasis juridinis asmuo ar tokiy
asmeny grupe, atliekantis Darbus pagal $ig Sutartj.

1.4. Kainodaros taisyklés — Sutarties kainos apskai¢iavimo ir keitimo taisyklés.

2. SUTARTIES AISKINIMAS

2.1. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Zod%iai pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos prasme ir
atvirk3ciai.

2.2. Kai tam tikra reikSmé yra skirtinga tarp nurodyty skaiéiais ir Zodziais, vadovaujamasi Zodine reik§me. Jei
mok¢jimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokejimo valiutos pilno pavadinimo ZodZiais, tcisingu
laikomas valiutos pilnas pavadinimas Zod#¥iais.

2.3. Sutarties trukme ir kiti terminai yra skai¢iuojami kalendorinémis dienomis, jei Sutartyje nenurodyta kitaip.

3. SUTARTIES SALIV [SIPAREIGOJIMAI
.1. Bendri jsipareigojimai:
-1.1. Rangovas jsipareigoja atlikti Darbus pagal UZsakovo uzduotj, o Uzsakovas jsipareigoja juos priimti ir
apmoketi pagal Sutarties specialiosiose salygose nustatyts tvarka.
.1.2. Abi Salys islaiko reikiama darbing erdve ir priemones Sutargiai vykdyti.
.1.3. Kiekviena %alis privalo nedelsiant priimti visus sprendimus, reikiamus Sutaréiai vykdyti.
.1.4. Salys privalo jnesti savo indelj j Sutarties vykdyma, atsiZvelgiant j nuo konkreéios Salies priklausandius
ir jai pavaldZius veiksnius.

3.2. Rangovo jsipareigojimai:

3.2.1. Per 5 dienas nuo sutarties jsigaliojimo dienos skirti atestuota statybos vadova, atsakingg uZ saugy darba
ir aplinkos apsaugg;

3.2.2. Kai statomas ypatingas arba neypatingas statinys Rangovas jsipareigoja apsidrausti statinio statybos,
rekonstravimo, remonto, atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ar kultiros paveldo statinio tvarkomuyjy statybos
darby ir civilinés atsakomybés privalomuoju draudimu, kaip tai numatyta statinio statybos , rekonstravimo,
remounto, atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ar kultiros paveldo statinio tvarkom ujy statybos darby ir
civilinés atsakomybés privalomojo draudimo taisyklése, ir ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo Sutarties
pasiraSymo dienos pateikti apsidraudimo privalomuoju draudimu sutarties sudarymo jrodymus, kuriuose matytysi
draudimo jmoné, draudimo suma ir pagrindinés draudimo salygos (draudimo polisg).

3.2.3. Darbus vykdyti, nenusiZengiant projekto, STR ir kity normy ir taisykliy bei techniniy specifikacijy
reikalavimams. Rangovas turi teisg keisti UZsakovo patvirtintus projektinius sprendimus tik gaves UZsakovo rasytinj
sutikima;

3.2.5. Gauti Zemés darby leidima (kai toks bitinas).

3.2.6.Vykdyti darbus taip, kad bty uitikrintas Sutarties specialiyjy salygy 1.1 punkte nurodyto statinio
funkcionavimas,

3.2.7. Sukomplektuoti jranga ir medZiagas. Naudoti specifikacijose nurodytus sertifikuotus statybos
produktus, turinéius atitikties deklaracijas (jeigu tokios buvo pateiktas konkurso metu).

3.2.8. Laiku ir tinkamai informuoti UZsakovg apie atliktus darbus, data bei pateikti UZsakovui atlikty darby

[#3]
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akeus.
3.2.9. Atlikti teritorijos tvarkymo darbus.
3.2.10. Suformuoti kadastriniy matavimy byla.



3.2.11. Paruo3ti dokumentus, reikalingus pateikti statybos uzbaigimui;

3.2.12. Uzbaiggs statybos darbus kartu su igduotu galutiniu darby priémimo - perdavimo aktu (jei uzbaigimo
aktas ar deklaracija apie statybos uzbaigima yra neprivalomi) Rangovas privalo UZsakovui pateikti garantinio
laikotarpio prievoliy jvykdymo dokumenta, t. y. draudimo bendrovés iduoto laidavimo draudimo radto (kartu su
Jjo apmokéjimg jrodangia dokumento kopija), mokéjimo atidéjima patvirtinanéio dokumento arba kredito jstaigos
garantijos kopija, uZtikrinantj rangovo garantinio laikotarpio prievoliy jvykdyma (3is reikalavimas netaikomas
griaunant statinius ir statant nesudétinguosius statinius) (taikoma jeigu toks reikalavimas yra numaiytas Pirkimo
dokumentuose). Reikalavimai draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastui, mokéjimo  atidéjima
patvirtinanéiam dokumentui arba kredito jstaigos garantijai.

1) draudimo bendrovés laidavimo draudimo rajtas, mokéjimo atidéjimg patvirtinantis dokumentas arba kredito

istaigos garantija turi biti iSduoti ne trumpesniam kaip 3 mety laikotarpiui;

2) laidavimo draudimo suma, mokéjimo atidéjimo suma arba garantijos suma turi biti ne maZesné kaip 5
procentai statybos kainos (su PVM).

3.2.13. Imtis visy jmanomy priemoniy UZsakovo jam patikéto turto saugumui uztikrinti ir atsakyti u $io turto
praradima ar suzalojima;

3.2.14. Darby vykdymo laikotarpiu atsakyti uZ pastaty, komunikacijy ar kity statiniy pazeidimus, juos pazeidus
atstatyti savo lé§omis ir jégomis.

3.2.15. Garantuoti saugy darba, priedgaisring ir aplinkos saugg bei darbo higieng statybos aiksteléje, taip pat
nepaZeisti treCiyjy asmeny interesy. UZtikrinti ir atsakyti u materialiniy vertybiy apsauga;

3.2.16. Kartu su techniniu priZitirétoju parengti statybos uZbaigimo dokumentacija ir dalyvauti statybos
uzbaigimo procediirose;

3.2.17. Ne véliau kaip pries 10 dieny pranesti UZsakovui apie statybos objekto uZbaigima, prasydamas
organizuoti komisija pripaZinimui tinkamu naudoti arba pagiam organizuoja statybos uzbaigimo procediirg.

3.2.18. Atsakyti uZ statybos objekts iki statybos uzbaigimo akto i¥davimo/deklaracijos apie statybos uzbaigimg
patvirtinimo. Jei tokie dokumentai nei¥rajomi — iki gatutinio darby priémimo — perdavimo akto pasira§ymo datos.

3.2.19. Atlyginti Uzsakovui nuostolius, atsiradusius dél Rangovo kali¢s.

3.3. Uzsakovo jsipareigojimai:

3.3.1. [sakymu paskirti techninj priZiiirétoja ir informuoti Rangova apie jo paskyrima.

3.3.2. Apmokéti uz atliktus darbus Sutarties specialiosiose sglygose nustatyta tvarka ir terminais;

3.3.3. Gauti statybos leidimg darby vykdymui.

3.3.4. Pasiradyti atlikty darby ir apZitiros aktus per 10 dicny nuo jy pateikimo arba nurodyti neatitikimus. Sis
terminas atidedamas, jeigu UZsakovas pareikalauja papildomos arba detalizuotos informaci jos apie atliktus darbus
arba naudotas medZiagas. Nepasirasius ar nenurodzius pastaby per numatyta laikotarpj, priimama, jog UZsakovas
sutinka su atlikty darby rezultatu.

3.3.5. Statinio statybos uZbaigimo aktu / deklaracija apic statybos uZbaigima / galutiniu darby priemimo —
perdavimo aktu (jei uzbaigimo aktas ar deklaracija apie statybos uZbaigima yra neprivalomi) priimti i§ Rangovo
galutinai atliktus Darbus.

3.3.6. Pasira3ytinai supaZindinti Rangova su reik§mingais aplinkos apsaugos aspektais.

3.3.7. Atlyginti Rangovui nuostolius, atsiradusius dél UZsakovo kaltés.

4. SUTARTIES KAINA (KAINODAROS TAISYKLES)

4.1. Darby kaina arba kainodaros taisyklés nustatytos Sutarties specialiosiose salygose.
uz visus tinkamai ir laiku atliktus, uzbaigtus Darbus UZsakovas Rangovui arba subtiekejui (jei pirkimo pobidis
leidZia ir tai numatyta specialiosiose sglygose) sumoka pagal Sutarties specialiosiose salygose nurodyty tvarkg ir
terminais iSraSytas sgskaitas. Visi mokéjimai pagal $ig Sutartj atlieckami eurais, jei Sutarties specialiosiose
salygose nenumatyta kitaip.

4.3. Subtickéjas, norédamas, kad UZsakovas tiesiogiai atsiskaityty su juo, pateikia praSyma UZsakovui ir
inicijuoja Tri3alés sutarties sudarymg tarp Uzsakovo, Rangovo ir subtiekéjo. Sutartis turi bati sudaryta ne véliau
kaip iki UZsakovo atsiskaitymo su subtiekéju. éioje sutartyje nustatoma tiekéjo teisé priestarauti nepagristiems
mokejimams, tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant j pirkimo dokumentuose ir subtiekimo
sutartyje nustatytus reikalavimus. Subtiekéjas pric§ pateikdamas saskaita UZsakovui, turi ja rastiskai suderinti su
Rangovu. Uzsakovo atlikti mokéjimai subtiekéjui pagal jo pateiktas saskaitas atitinkamai mazina suma, kurig



UZsakovas turi sumoketi tiekéjui pagal Sutarties sglygas ir tvarka. Rangovas, i§raSydamas ir pateikdamas saskaitas
UZsakovui, atitinkamai j jas nejtraukia subtiekéjo tiesiogiai UZsakovui pateikty ir Rangovo patvirtinty saskaity
sumy. Tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéju neatleidzia Rangovo nuo jo prisiimty jsipareigojimy pagal sudaryty
Sutart]. Nepaisant nustatyto galimo tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju, Rangovui Sutartimi numatytos teisés,
pareigos ir kiti jsipareigojimai nepereina subtiekéjui. Atsiskaitymas su subtiekéju vykdomas Sutarties SD
nurodyta tvarka ir terminais, taikomais Rangovui. Jei dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju faktigkai
nesutampa Rangovo ir subtiekéjo mokétinos sumos, rizika tenka Rangovui ir neatitikimai pa3alinami Rangovo
sgskaita.

4.4. Darby kaina yra fiksuota ir galutiné suma (jei Sutarties SD néra nurodoma kitaip), j kuria jskaiciuotos
visos su Darby atlikimu susijusios tiesioginés bei netiesioginés i§laidos, mokeséiai ir rinkliavos (nejskaitant
PVM), jskaitant, tatiau ne tik [renginiy, MedzZiagy, gaminiy, jrankiy ir kity daikty, reikalingy Sutartics vykdymui,
isigijimo iSlaidas, iSlaidas, susijusias su Sutartyje nurodyty ar Sutartimi susijusiy dokumenty rengimu, derinimu,
pateikimu, Sutarties sudarymu ir vykdymu ir visas kitas tiesiogines bei netiesiogines i3laidas, susijusias su Darby
atlikimu, bei bet kokiy darby, reikalingy Darbams atlikti ir Sutar&iai vykdyti, atlikimu, i$skyrus atvejus, kai
Sutartyje aiSkiai nurodyta kitaip. Uz Darbus, kuriuos Rangovas atlieka savavaliskai nukrypdamas nuo Sutarties
salygy, neapmokama. Rangovas prisiima visg rizika dél to, kad ne nuo UZsakovo priklausanéiy aplinkybiy padidés
su Sutarties vykdymu susijusios Rangovo iilaidos ir Rangovui Sutarties vykdymas taps sudétingesnis (Jam
padides jsipareigojimy vykdymo kastai). Aplinkybés, dél kuriy Rangovui yra padidéjusios i3laidos Rangovui ir
(arba) Sutartics vykdymas yra tapes sudétingesnis nesuteikia teisés Rangovui sustabdyti Sutarties vykdymo ar
atsisakyti Sutarties.

4.5. Uzsakovas turi teis¢ sulaikyti Rangovui pagal Sutartj mokétinas sumas, jei: (1) nustatomi bet kokie atlikty
Darby trikumai, kuriy objektyviai nebuvo jmanoma pastebéti Darby perdavimo - priémimo metu; (2) po Darby
perdavimo - priémimo paaidkéja, kad UZsakovui dél Rangovo kaltés padaryti nuostoliai; (3) Rangovas nevykdo
kity savo jsipareigojimy arba tampa akivaizdu, kad tinkami ncjvykdys bet kurio Sutartyje nurodyto jsipareigojimo.

5. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

5.1. Sutarties bendryjy salygy 5 dalies nuostatos taikomos tuomet, jei Sutarties specialiosiose salygose ir (ar)
Pirkimo salygose numatyta, kad Sutarties jvykdymas turi biiti uZtikrintas atitinkamu prievoles ivykdymo
uztikrinimo budu.

5.2. Rangovas ne véliau kaip per 10 (desimt) dieny nuo Sutarties pasiradymo dienos (jei Sutarties
specialiosiose sglygose ar Pirkimo dokumentuose nenurodytas kitas terminas) turi pateikti UZsakovui Pirkimo
salygose ir (ar) Sutarties specialiosiose salygose nurodyto dydZio neatiaukiama, besalyginj pirmojo parcikalavimo
Sutarties jvykdymo uztikrinimg — Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje registruoto banko garantija ar draudimo
bendroves laidavimo rasta (kartu su apmokgjima jrodancio dokumento kopija), nurodyta Sutarties specialiosiose
salygose, bei visus lydin¢ius dokumentus (originalus). Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi biti pateiktas eurais,
Jei Sutarties specialiosios salygos nenustato kitaip. Jei Rangovas per $iame punktc nustatyta termina nepateikia
nustatyto Sutarties jvykdymo uztikrinimo, laikoma, kad jis atsisaké pasira$yti Sutartj.

5.3. Sutarties jvykdymo uztikrinime turi biti nurodyta, kad ji iSdaves subjektas (bankas) jsipareigoja
neatSaukiamai ir besalygiSkai sumokéti Uzsakovui Sutarties specialiosiose salygose nurodyta sumg per 5
(penkias) darbo dienas (jei Sutartics specialiosiose salygose ar Pirkimo dokumentuose nenurodytas kitas terminas)
po Uzsakovo radytinio reikalavimo apie sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar jy netinkama vykdyma pateikimo
dienos. Rangovas ir (ar) minétg uZtikrinimg i§daves subjektas neturi teisés reikalauti, jog Uzsakovas pagristy savo
reikalavimg, t. y. UZsakovas raSytiniame reikalavime tik nurodo, kokiy sutartiniy isipareigojimy Rangovas
nejvykde ar juos jvykdé netinkamai, ir jokie papildomi jrodymai néra pateikiami.

54. Sutarties jvykdymo uitikrinimas turi galioti visa Sutarties galiojimo laikotarpj, jeigu Sutarties
specialiosiose salygose sglygose nenurodyta kitaip. Jei darby atlikimo terminas pratgsiamas arba Darbai yra
stabdomi arba Rangovas véluoja uZbaigti Darbus, atitinkamai turi biiti pratestas ir Sutarties jvykdymo uztikrinimo
galiojimas.

5.5. UZsakovas turi teisg pradyti Rangovo, jog prie§ pateikiant Sutarties jvykdymo uztikrinima, UZsakovas
galety jvertinti ir patvirtinti, kad Rangovo siilomg ir §iame punkte minétg Sutarties jvykdymo uztikrinima
UZsakovas sutinka priimti. Jei minétas Sutarties jvykdymo uZtikrinimas neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy,
Uzsakovas turi teisg jo nepriimti ir (ar) laikyti jj negaliojan¢iu, ir (ar) kreiptis j Rangova dél naujo uztikrinimo
pateikimo UZsakovui, o Rangovas privalo tokj uztikrinima pateikti per trumpiausiai jmanoma terming. Rangovui



laiku nepateikus naujo Siame punkte minéto Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, UZsakovas turi teise pareikiti
reikalavimg pagal turimg uZtikrinima ir (ar) sulaikyti mokéjimus Rangovui (atitinkame Sutarties jvykdymo
uztikrinime nurodytai sumai). Tokiu atveju sulaikytos sumos Rangovui bus i¥mokétos ne anksdiau, nei bus
pateiktas naujas Sutarties jvykdymo uZtikrinimas (arba kitaip i$nyks jsipareigojimas jj pateikti).

5.6. Rangovui numatytu terminu nepateikus arba nepratgsus numatyto Sutarties jvykdymo uztikrinimo,
UZsakovas turi teis¢ pareikatauti, kad Rangovas sumokéty jam 1000 Eur (tiikstanéio eury) dydzio bauda uz
kiekvieng tokio Rangovo jsipareigojimy paZeidimo atvejj. Sutarties straipsnyje nurodytos baudos sumokéjimas
neatleidZia Rangovo nuo $ioje Sutarties dalyje nurodyty jsipareigojimy vykdymo.

3.7. UZsakovas grazina Rangovui Sutarties jvykdymo uztikrinima (banko garantija uZstata) ne véliau kaip per
30 (trisdedimt) kalcndoriniy dieny (jei Sutarties specialiosiose salygose ar Pirkimo dokumentuose nenurodytas
kitas terminas) nuo Rangovo Sutartimi prisiimty jsipareigojimy jvykdymo dienos.

5.8. Kita su Sutarties jvykdymo uZtikrinimu susijusi informacija (pvz., dydis ir kita), kuri néra jtvirtinta
Sutarties bendryjy salygy 5 dalyje, yra nurodyta Sutarties specialiosiose salygose.

6. SALIY ATSAKOMYBE

6.1. UZ savo sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar netinkama vykdyma Salys atsako Sutarties specialiyjy
salygu ir teisés aktuose nustatyta tvarka. Sutarties specialiosc salygose nurodomi konkretis jsipareigojimai, uz
kuriy nevykdymg ar netinkama jy vykdyma Salis privalo sumokéti netesybas bei jy konkretus dydis. Salys
pareiskia, kad nustatytos netesybos yra teisingo bei protingo dydZio ir yra laikomos minimaliais nuostoliais, kuriy
nereikia atskirai jrodinéti. Netesyby sumokéjimas nukentéjusiai Saliai nedraudzia reikalauti nuostoliy atlyginimo,
kuriy netesybos nepadengia. Nuostoliy atlyginimas ir netesyby sumokéjimas neatleidzia Salies nuo Sutarties
nuostaty tinkamo vykdymo.

6.2. UZsakovas turi teis¢ be atskiro i¥ankstinio Rangovo jspéjimo sulaikyti ir (ar) i§skaiciuoti i3 Rangovui
pagal Sutartj ar kita su Rangovu sudaryta vie$yjy pirkimy sutartj mokamy sumy visas ir bet kokias nuostoliy
kompensavimo ir (ar) netesyby (delspinigiy, baudy ir pan.) sumas, Rangovo mokeétinas UZsakovui, t. y. UZsakovui
viena3aliSkai jskaitant vienarasj prieSpriesinj reikalavimg atitinkamai sumai.

6.3. Salis néra atleidziama nuo atsakomybes, jei jos jsipareigojimy nevykdymui turéjo jtakos jos pagios, jos
subtiekéjy, ta Salj tiesiogiai ar netiesiogiai valdan¢iy ar jos valdomy subjckty, taip pat jy darbuotojy, valdymo
organy ar jy nariy sprendimai, veiksmai ar neveikimas.

6.4, Delspinigiy ir baudiniy netesyby sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje
prisiimtus jsipareigojimus.

7. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

7.1. Salis atleidziama nuo atsakomybes uz Sutarties nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad Sutartis nejvykdyta dél

aplinkybiy, kuriy ji negal¢jo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo uzkirsti
kelio 3iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra
reikalingy prievolei vykdyti prekiy, Sutarties Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salies kontrahentai
pazeidZia savo prievoles.

7.2. Jeigu aplinkybe, deél kurios nejmanoma Sutarties jvykdyti, laikina, tai Salis atleidziama nuo atsakomybeés
tik tokiam laikotarpiui, kuris yra protingas atsizvelgiant j tos aplinkybeés jtaka Sutarties jvykdymui.

7.3. Sutarties nejvykdziusi Salis privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos atsiradima bei jos jtakg
Sutarties jvykdymui. Jeigu $io pranesimo kita Salis negauna per protingg laika, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas po to, kai Sutarties nejvykdZiusi Salis suzinojo ar turéjo suzinoti apie ta aplinkybe, tai pastaroji Salis privalo
atlyginti dél pranesimo negavimo atsiradusius nuostolius. Sios nuostatos neatima i kitos Salies teisés nutraukti
Sutartj arba sustabdyti jos jvykdyma.

7.4. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybes, privalo pateikti jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo
priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat praneiti galimag
isipareigojimy jvykdymo termina. Prane$imo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo
pagrindas.



7.5. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo momento
arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku neisiunéia
praneSimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai ala, kurig i patyre dél laiku nepateikto
pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio prane§imo.

8. INTELEKTINES IR PRAMONINES NUOSAVYBES TEISES

8.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant autorines ir kitas intelektinés ar
pramoninés nuosavybés teises, yra UZsakovo nuosavybe.

9. SALIU PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

9.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

9.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisetai veikia pagal Lictuvos Respublikos jstatymus;

9.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, bitinus, kad Sutartis bty tinkamai sudaryta ir galioty, ir turi visus
teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Darbams atlikti;

9.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevir§ija savo kompetencijos ir nepaZeidZia ja saistandiy jstatymy, kity
privalomy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiuy, isipareigojimy ir
susitarimuy;

9.1.4. i Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima
pareikalauti pagal Sutarties sglygas.

10. KONFIDENCIALUMO [SIPAREIGOJIMAI

10.1. Rangovas jsipareigoja be UZsakovo rasytinio sutikimo neatskleisti, neperduoti ar kitokiu biidu neperleisti
tretiesiems asmenims jokios i¥ UZsakovo gautos informacijos, taip pat informacijos, kuria jis sukuria vykdydamas
Sutartj (nepriklausomai nuo informacijos formos), taip pat Sutarties sglygy (i$skyrus atvejus, kai Sutarties salygos
vie3ojo pirkimo procediiry metu skelbiamos viesai) (toliau — Konfidenciali informacija). Parciga neatskleisti
Konfidencialios informacijos galioja visg Sutarties galiojimo laikotarpj ir 3 (trejus) metus po jos pasibaigimo. Sio
straipsnio nuostatos netaikomos informacijai, kuri: (1) yra ar tampa viesai pricinama; (2) pagal galiojan&ius teisés
akty reikalavimus negali biiti laikoma konfidencialia arba turi bti atskleista; (3) kitos Salies rastu yra nurodyta
kaip nekonfidenciali. Tuo atveju, jei Saliai kyla abejoniy, ar informacija yra konfidenciali, Salis turi elgtis su tokia
informacija kaip su Konfidencialia informacija.

10.2. Rangovas jsipareigoja Konfidencialia informacija saugoti, laikantis taikytiny profesiniy standarty,
naudoti, dauginti ir atskleisti darbuotojams, valdymo organy nariams, tretiesiems asmenims (subtickéjams,
teisiniams, finansiniams, verslo ir kt. konsultantams) tik tiek, kiek tai biitina jsipareigojimams pagal Sutartj
vykdyti. Rangovas garantuoja, jog minéti asmenys Sutartyje nustatyta tvarka laikysis konfidencialumo
jsipareigojimy.

10.3. Rangovas, paZeidgs konfidencialumo jsipareigojimus, Uzsakovui moka 3 000 EUR (trijy tikstanéiy eury)
(be PVM) baudg ir atlygina visus UZsakovo patirtus nuostolius, kiek jy nepadengia numatyta bauda.

11. DARBY ATLIKIMO GARANTIJOS

L1.1. Rangovas garantuoja, kad atlikti statybos darbai atitinka norminiy statybos dokumenty reikalavimus.

I'l.2. Rangovas negarantuoja uz atliktus darbus, jeigu UZsakovas davé klaidingus nurodymus ir darby
apraSymus,

11.3. Statinio garantinis laikas skailiuojamas nuo statybos uzbaigimo akto i§davimo/deklaracijos apie
statybos uzbaigima patvirtinimo ar galutinio darby priémimo — perdavimo akto pasira§ymo datos (jei uzbaigimo
aktas ar deklaracija apie statybos uzbaigima yra neprivalomi).

[ 1.4. Nustatomi $ie garantiniai terminai sutarties objektui :

L1.4.1. pasléptiems statinio elementams (konstrukcijoms, vamzdynams ir pan.) -de§imt mety;

11.4.2. Esant tyia pasléptiems defektams — dvidegimt metuy.



11.4.3. Kitiems darbams ir jrenginiams — penkeri metai.

I'.5. Rangovas atsako uz defektus, nustatytus per garantinj termina, jeigu nejrodo, kad jie atsirado dél objekto
ar jo daliy normalaus susidévéjimo ar Uzsakovo arba jo pasamdyty asmeny netinkamai atlikto remonto arba dél
UZsakovo ar jo pasamdyty asmeny kitokiy kalty veiksmy.

11.6. Garantinis terminas sustabdomas tiek laiko, kiek objektas negaléjo biiti naudojamas dél nustatyty defekty,
uz kuriuos atsako rangovas.

11.7. Uzsakovas, per garantinj laika nustates objekto defektus, per 5 (penkias) dienas pateikia Rangovui
rastiska pretenzija. Rangovas ne véliau kaip per Uzsakovo nurodytg terming, jeigu dél defekto pobiidzio jie neturi
biti padalinti ankséiau, privalo pasalinti Uzsakovo nurodytus defektus savo léSomis.

12. SUTARTIES GALIOJIMAS

12.1. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties specialiosiose salygose.

12.2. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visikai ar i¥ dalies negaliojanéia, tai neturi
jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

12.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei
atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sig Sutartj, taip pat visos kitos %ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai
nurodyta, i$lieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i¥likti galioti, kad biity visiskai jvykdyta i Sutartis.

13. SUTARTIES PAKEITIMAI

I3.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti keitiamos Sutartyje nurodytais atvejais, taip
pat atvejais, nustatytais Lietuvos Respublikos pirkimy, atlickamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkanéiyjy subjekty, jstatymo 97 straipsnyje.

13.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, Sutartyje nurodytais atvejais inicijuojanti Sutarties salygy
pakeitima, pateikia kitai Saliai ra§tiskq praSyma keisti Sutarties salygas bei dokumenty, pagrindziandiy prayme
nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiskinimus, kopijas. | pateikig prayma pakeisti atitinkama Sutarties salyga
kita Salis motyvuotai atsako ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny. Salims nesutarus dél Sutarties salygy
keitimo, sprendimo teis¢ turi Pirkéjas. Salims tarpusavyje susitarus dél sutarties salygy keitimo, §ie keitimai
iforminami susitarimu, kuris yra neatsicjama Sutarties dalis.

14, SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS

14.1. Sutarties vykdymas gali biiti sustabdytas:

14.1.1. dél padaryty esminiy Rangovo klaidy ir / ar Sutarties pazeidimy. Esminé klaidomis ir / ar pazcidimais
laikomi atvejai, nurodyti Sutarties bendryjy salygy 16.2 punkte ir kituose Sutarties punktuose;

14.1.2. dél papildomy archeologiniy tyringjimy, kurie nebuvo numatyti, bet kuriuos bitina atlikti;

14.1.3. del papildomy projektiniy paslaugy (kai darbai buvo perkami pagal techninj projekta);

14.1.4. kai véluojama perduoti statybviete (rekonstruojamame pastate dar veikia jstaigos ir pan.);

14.1.5. dél tre€iyjy $aliy jtakos;

14.1.6. dél sustabdyto ir / ar tritkstamo finansavimo;

14.1.7. kai bitinas papildomas laikas jvykdyti papildomg viesajj pirkimg;

14.1.8. kai laiku nepateikta jranga, kurig privalo pateikti Uzsakovas;

14.1.9. dél bet kokio nenumatomo gamtos jégy veikimo, kurio joks patyres rangovas nebiity galéjes tiketis;

14.1.10. dél kity aplinkybiy, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu ar su kuriomis susidurty bet kuris
rangovas.

14.2. Jeigu Sutartis stabdoma dél priezaséiy, nurodyty Sutarties bendryjy salygy 14.1.1. punkte, Uzsakovas,
atsizvelgdamas | klaidos ar paZeidimo masta, gali nevykdyti savo jsipareigojimo mokeéti Rangovui arba gali
pareikalauti grazinti jau sumokétas sumas ir pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztiktinimu, taip pat vienagaliskai
nutraukti Sutartj (Zitreti Sutarties bendryjy salygy 16 straipsnj).

14.3. I$nykus Sutarties bendrujy salygy 14.1 punkte nurodytoms aplinkybéms, Salys atskiru susitarimu
atnaujina Sutarties vykdymg ir pratgsia Darby atlikimo termina tam laikotarpiui, kuriam Sutarties vykdymas buvo
sustabdytas.

14.4. Sutarties bendryju salygy 14.3. punktas yra taikomas tiek, kiek jis neprieStarauja Sutarties specialiyjy
sglygy nuostatoms.



15. SUTARTIES PAZEIDIMAS

15.1. Jei Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj, ji paZeidzia Sutartj. Vienai
Saliai pazeidus Sutartj, kita Salis turi teise naudotis bet kokiais teisétais savo teisiy gynimo biidais, jskaitant, bet
neapsiribojant:

15.1.1. reikalauti i§ kitos Salies tinkamai vykdyti sutartinius Isipareigojimus;

15.1.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

15.1.3. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, jei toks reikalavimas buvo pirkimo salygose;

15.1.4. reikalauti sumoketi Sutartyje nustatytas netesybas ir atlyginti nuostolius;

15.1.5. nutraukti Sutartj Sutarties Bendrujy salygy 16 straipsnyje nustatyta tvarka.

16. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

16.1. Sutartis gali biti nutraukta: raSytiniu abiejy Saliy sutarimu arba vienasalitkai Sutarties bendrosiose
salygose nustatytais pagrindais ir tvarka.

16.2. UZsakovas turi teis¢ vienadaliskai, nesikreipiant j teisma, nutraukti Sutartj apie tai prie§ 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny radtu pranedamas Rangovui $iais atvejais (esminis Sutarties pazeidimas):

16.2.1. Darbai neatitinka Sutartyje numatyty reikalavimy ir Rangovas neistaiso bet kokiy Darby atlikimo
trikumy per Sutartyjc nustatyta termina;

16.2.2. Rangovas nesilaiko Sutartyje nustatyto Darby atlikimo termino (jskaitant, tagiau ne tik, kai Darbai
atliekami etapais), t. y. Rangovas nustatytu laiku neatlieka Darby;

16.2.3. Rangovo kvalifikacija nebeatitinka Sutartyje nurodyty minimaliy kvalifikaciniy reikalavimy ir $ie
neatitikimai nebuvo itaisyti per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkandia
dienos ir (ar) Rangovas netenka teisés verstis Sutartyje nurodyta veikla;

16.2.4. Rangovas Sutarties specialiosiose ir bendrosiose salygose nustatyta tvarka ir terminais UZsakovui
nepateikia Sutarties vykdymo uZtikrinimo;

16.2.5. kai Rangovas per UZsakovo nustatyta protinga termina nepasalino atlikty darby trukumuy;

16.2.6. kai Uzsakovas patiria nuostolius dél to, kad Rangovas Sutartyje nustatyta esmin¢ salyga vykdo su
dideliais arba nuolatiniais trakumais;

16.2.7. kai Rangovas pasitelkia nauja arba pakeitia esamg subtiekéja (subtickéjus) pazeisdamas Sutarties
bendryju salygy 17 dalyje nustatyts tvarka.

16.3. Uzsakovas taip pat turi teisg bet kuriuo metu vienasaliskai, nesant Rangovo kaltés, nesikreipiant j teisma,
nutraukti Sig Sutartj prie§ 30 (trisdedimt) kalendoriniy dieny rastu apie tai pranegus Rangovui. Tokiu atveju
Rangovui yra sumokama tik uz faktiskai tinkamai ir laiku iki Sutarties nutraukimo dienos atliktus Darbus.
Rangovas, gaves UZsakovo pranesima apie Sios Sutarties nutraukima, privalo nutraukti visus Darbus, vykdomus
pagal 3ig Sutartj, iskyrus tuos, kurie batini uztikrinti saugy jau atlikty Darby rezultato naudojima.

16.4. Rangovas taip pat turi teisg bet kuriuo metu vienagali¥kai, nesant U¥sakovo kaltés, nesikreipiant j teismg,
nutraukti $ia Sutartj prie3 3 (tris) ménesius ra$tu apie tai pranesus UZsakovui, Tokiu atveju Rangovas jsipareigoja
atlyginti visus jo dél tokio nutraukimo patirtus nuostolius, jskaitant ir Darby kainos pabrangima (Darby kainos
skirtumg) UZsakovui sudarius nauja, nutraukta Sutartj pakeigiandia, Sutart] su kitu rangovu.

16.5. Bet kuri Salis turi teis¢ vienaSaliSkai, ncsikreipiant | teisma, nutraukti Sutartj apic tai pric§
14 (keturiolika) kalendoriniy dieny ra$tu prane$ant kitai Saliai, jei kitai Saliai inicijuojama bankroto,
restruktirizavimo arba likvidavimo procedira, arba ji sustabdo tkine veikla, arba kituose teisés aktuose numatyta
tvarka susidaro analogiska situacija pagal Salies, kurioje jis registruotas, jstatymus.

16.6. Sutarties nutraukimas ar pasibaigimas neatleidzia Saliy nuo atsakomybés, kuri kilo dél Salies
151pare1g0J|mq, kurie buvo prisiimti iki Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus,
Salys privalo atsiskaityti viena su kita ir jvykdyti kitus Sutartyje numatytus jsipareigojimus, imtis visy priemoniy,
sickdamos sumaZinti dél Sutarties nutraukimo jy patiriamus nuostolius, pateikti kitai Saliai visus dokumentus,
butinus galutiniam atsiskaitymui pagal $ig Sutartj (aktus, saskaitas, ir pan.).

17.  SUBTIEKEJAI IR JUNGTINE VEIKLA
17.1. Rangovas atskiry Darby atlikimui pagal Sutartj turi teise pasitelkti pasalinimo pagrindy neatitinkandiy
bei reikiama kvalifikacijg turindius subtiekéjus, jei tai nurodyta Rangovo Pasitilyme ir Sutarties specialiose



salygose. Jeigu Rangovas Darbams atlikti nori samdyti kita subtiekéja nei nurodyta Pasidlyme ir Sularties
specialiose salygose, jis privalo UZsakovui jrodyti jy patikimumg ir gebéjima vykdyti paskirtas funkcijas, gauti
radytinj UZsakovo sutikimg dél pasirinkto subtiekéjo bei pateikti subtickéjo dokumentus, pagrindZianéius
atitikimg Pirkimo salygose nustatytiems reikalavimams (jei subtiek¢jams buvo taikomi kvalifikacijos
reikalavimai). Subtiekéjo keitimas jforminamas Sutarties specialiyjy salygy keitimu, pasiraSomu tarp Rangovo ir
UzZsakovo (jei Uzsakovas auk3éiau nustatyta tvarka sutinka keisti subtiekéja). Rangovui pasitelkus subtickéja,
nesilaikant Siame punkte numatytos tvarkos, taikoma 5 (penkiy) procenty dydZio bauda nuo bendros Darby
kainos.

17.2. Subtickejai, kuriuos Rangovas pasitelkia $ios Sutarties vykdymui, neatsizvelgiant | tai, kokie teisiniai
rySiai sieja $iuos asmenis, yra laikomi asmenimis, veikianéiais Rangovo vardu. Siy asmeny veiksmai vykdant
Sutartj Rangovui sukelia tokias patias pasekmes, kaip jo paties veiksmai, t. y. Rangovas visi$kai atsako uZ bet
kokius subtiekéjo veiksmus ar neveikima. Uzsakovo sutikimas, kad sutartiniams isipareigojimams vykdyti biity
pasitelkiamas subtiekéjas (ar pakeistas kitu, jei pagal Sutartj tai leidZiama), neatleidZzia Rangovo nuo jokiy jo
isipareigojimy pagal Sutartj vykdymo.

17.3. Rangovas neturi teisés pasitelkti §ios Sutarties vykdymui UZsakovo auditoriy, pataréjy, konsultanty,
atstovy, brokeriy ar kity nepriklausomy specialisty, kuriems dél to kilty interesy konfliktas, biity paZeistos tokiy
specialisty profesinés etikos normos arba gerosios verslo praktikos standartai, taip pat Uzsakovo darbuotojy.

[7.4. Rangovas turi teis¢ Sutartj vykdyti jungtinés veiklos sutarties pagrindu, jei tai nurodé pasitilyme ir
Sutarties specialiosiose salygosc.

17.5. Atsiradus poreikiui keisti jungtinés veiklos sutartyje nurodytus partnerius kitais (jeigu Darbai atliekami
pagal jungtinés veiklos sutartj), jungtinés veiklos partneriai ir Rangovas privalo jvykdyti visas Zemiau nurodytas
salygas;

[7.5.1. Rangovas Uzsakovui pateikia iuos dokumentus:

17.5.1.1. pasiliekantio(-iy) jungtines veiklos partnerio(-iy) ragytinj praSyma del jungtinés veiklos partnerio(-
iy) keitimo;

17.5.1.2. pasitraukian¢io(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) pradymg pasitraukti i3 jungtinés veiklos
sutarties  partneriy ir perduoti visus jsipareigojimus pagal jungtinés veiklos sutartj naujajam(-
iems)/pasilickan¢iam(-iams) jungtinés veiklos partneriui(-iams);

17.5.1.3. naujojo(-yju)/pasilickancio(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) rasti¥ka sutikima(-us) pakeisti
pasitraukiantj(-&ius) jungtinés veiklos partnerj(-ius) bei prisiimti visus pasitraukian€io(-iy) jungtinés veiklos
partnerio(-iy) jsipareigojimus pagal jungtinés veiklos sutartj bei naujojo(-ujuy)/pasiliekanéio(-iy) jungtinés veiklos
partnerio(-iy) kvalifikacijg pagrindZiantys dokumentai (jei taikoma).

17.5.2. Rangovas jrodo UZsakovui naujojo(-y)/pasiliekan&io(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) patikimuma
ir gebéjimg vykdyti paskirtas funkcijas;

17.5.3. Rangovas gauna UZsakovo raSytinj sutikima keisti jungtings veiklos partnerius;

17.5.4. Rangovas pateikia UZsakovui naujos jungtinés veiklos sutarties kopija, kurioje pasiliekan&iojo(- iyjy)
Jungtineés veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimai i$lieka tokie patys kaip ir ankstesnéje jungtinés veiklos sutartyje,
o naujasis(-ieji)/pasiliekantis(-ys) jungtinés veiklos partneris(-iai) perima visus pasitraukiandiojo(-iyjy) jungtinés
veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimus pagal ankstesng jungtinés veiklos sutartj,

17.6. Sudarius Sutartj, tadiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Rangovas jsipareigoja UZsakovui
pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir Ju atstovus, taip pat informuoti apie
minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu bei apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina
pasitelkti véliau,

I7.7. Uzsakovas, gaves i3 Rangovo subtiekéjo pavadinima, kontaktinius duomenis bei atstovu duomenis,
per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja subtiekéja apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe. subtiekgjas,
noredamas pasinaudoti $ia galimybe, rastu pateikia Uzsakovui praSymg bei raSytinj Rangovo sutikima deél
tiesioginio atsiskaitymo, kuriy pagrindu sudaromas trisalis susitarimas tarp UZsakovo, Rangovo bei subtiekéjo,
kuriame apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtickéju tvarka.

18. ASMENS DUOMENUY APSAUGA



18.1, Kiekviena Salis uztikrina, kad asmens duomenys, gauti $ios Sutarties vykdymo metu (jskaitant
ikisutartinius santykius), bus tvarkomi laikantis Europos Sajungos Bendrojo duomeny apsaugos reglamento,
Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir kity taikytiny teisés akty nuostaty.

18.2. Sutarties sudarymo ir vykdymo tikslu Salys viena kitai perduoda reikiamy savo atstovy, fiziniy
asmeny, duomenis (varda, pavardg, pareigas, kontaktinj darbo telefono numerj, darbo el. pasto adresg). Jei bitina
sutariai vykdyti, atskirais atvejais gali bati perduodami ir kiti asmens duomenys. Salis, perdavusi asmens
duomenis, laikoma valdytoja, o gavusi duomenis Salis — tvarkytoja, nebent Salys rastu susitaré kitaip.

18.3. Kiekviena Salis privalo informuoti asmenis, kuriy duomenys perduodami, apic jy teises ir §iy teisiy
igyvendinimo procediiras. Rangovas turi informuoti $iuos asmenis, kad UZsakovas Juy asmens duomenis tvarko
Uésakovo Privatumo politikoje, kuri viesai skelbiama Uzsakovo interneto svetaingje numatyta tvarka.

18.4. Sutarties 18.2 punkte nurodytus asmens duomenis kickviena Salis gali tvarkyti tik Sutarties 17.8
punkte nurodytu tikslu. Pasibaigus $iam tikslui, kiekviena Salis privalo sunaikinti i§ kitos Salies ar tiesiogiai i§
asmens duomeny subjektq gautus asmens duomenis.

18.5. Kiekviena Salis ir Jos darbuotojai uZtikrina visy asmens duomeny, gauty vykdant $ig Sutartj,
konﬁdenmalumq Sis konfidencialumo jsipareigojimas galioja neterminuotai, nepriklausomai nuo Sutarties
galiojimo. Sis punktas taikomas ir visiems subtiekéjams .

18.6. Esant poreikiui, Salys sudaro papildoma susitarima dél asmens duomeny tvarkymo. Papildomo
susitarimo nuostatos nepaneigia $iame skyriuje iSdéstyty Sutarties nuostaty.

19. GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

19.1. Siai Sutardiai ir visoms i $ios Sutarties atsirandantioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi bati aikinama pagal Lictuvos
Respublikos teisg.

19.2. Bet kokie nesutarimai ar ginéai, kylantys tarp Saliy dél $ios Sutarties, sprendZiami abipusiu susitarimu.
Salims nepavykus susitarti, bet kokie gin¢ai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ $ios Sutarties ar susije su ja,
jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, nei$spresti Saliy susitarimu, sprendziami kompetentingame Lietuvos
Respublikos teisme.

20. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

20.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Sutartj jokiai trediajai
Saliai be i¥ankstinio ratigko kitos Salies sutikimo.

20.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar priestaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems
norminiams teisés aktams Sioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo ptisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju
tokia nuostata turi biiti pakeista atitinkandia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei
kitoms jos nuostatoms.

20.3. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

20.4. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, jy suprasta ir jos autenti$kumas patvirtintas kiekvienos Salies
tinkamus jgaliojimus turingiy asmeny fiziniais arba elektroniniais parafais.



